sincE 2017

RAMCOVA ZMLUVA O POZICIAVANI FILMOVYCH KOPI
PRE VEREJINE PREMIETANIE

podl'a § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika zakona ¢. 513/1991 Zb. s primeranym
pouzitim zdkona ¢&. 185/2015 Z.z. autorského zdkona v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zmluva®) v zneni neskorich predpisov.

uzatvorena medzi:

distribitorom (d’alej len wdistribiitor*)

SKY FILM, s. 1. 0.. S. Takatsa 1684/19 — 945 01 Komarno,
Zastipend konatel'om spolognosti: Ing. Tom4s Ficza

ICO: 47535741

DIC: 2023976317

IC DPH: $K2023576317

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.,

Cislo uctu: 4240116908/3100

IBAN: SK83 3100 0000 0042 4011 6908

Zapisana v OR Okresného stdu Nitra, odd.: Sro, v1. & 36199/N
e-mailové spojenie:  skyfilmsro@gmail.com

tel. kontakt: Ing. Tomas Ficza, 0907619010

a

previdzkovatel’om kina (d’alej len nprevidzkovatel)

Obchodné meno: Mestské stredisko kultiry a $portu p.o.
Nazov kina: Kino Tekov

Prévna forma: Prispevkové organizicia

So sidlom: Namestie A. Hlinku ¢.1

Adresa pre postovy styk: 953 01 Zlaté Moravce

I1CO: 42208033

DIC: 2820009060

Bankové spojenie: SK48 0200 0000 0029 6863 3255

Platca DPH: -

Zapis v: 2




Zastlpena: Be. Simona Holubova
Telefonicky kontakt: 0901/708907, 037/6426421
E-mailové spojenie: msks.holubova@gmail.com

(distribitor a prevadzkovatel d'alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)
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uzatvaraja tito zmluvu;

L
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran v priebehu
spoluprdce pri programovani, propagacii, distribticie apremietani filmovych kopii
(nosicov).

Distribiitor sa zavizuje prenechat’ do uzivania prevadzkovatelovi filmové kopie
(nosice), v stave spdsobilom na premietanie podl'a vzdjomne potvrdeného programu
previadzkovatela, v siilade s touto zmluvou a platnymi ,,V3eobecnymi obchodnymi
poskytovania prav na verejné Sirenie kinematografickych diel v kinach, zo dna
19.04.2016 vydanych Uniou filmovych distribitoroy (UFD) a ZdruZenim pracovnikov
aprevadzkovatefov kin vSR (ZPK) a prevadzkovatel sa zavizuje uhradit’
distribitorovi dohodnutii cenu /poZicovné/.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze prava a povinnosti osobitne neupravené touto zmluvou
sa riadia ,,V3eobecnymi obchodnymi podmienkami poskytovania prav na verejné
Sirenie kinematografickych diel v kindch* zo diia 19.04.2016 dojednanych ZdruZenim
pracovnikov a prevadzkovatelov kin v SR (ZPK) a Uniou filmovych distributorov
(UFD) a v3eobecne zdviiznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, v poradi
ako je uvedené. Ustanovenia tejto zmluvy maji prednost’ pred VOP. Ak neustanovi
tito zmluva inak, pojmy definované vo VOP maju aj v tejto zmluve rovnaky vyznam
a st uvedené s po&iatoénym velkym pismenom. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze VOP s
im zndme Tieto podmienky vymedzujii podobnym spdsobom zmluvny vzt'ah zaloZeny
touto zmluvou medzi distribtorom a prevadzkovatelom a st zAviizné pre tento vzt'ah
vzdy, okrem pripadov, ked’ prisluiné ustanovenia tejto zmluvy a zakonné ustanovenia
stanovuju inak.

IL
Doba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitu.

II1.
Pozi¢ovné

Za pozianie filmovych kopii zmluvné strany dohodli nasledovné pozitovné:

a/ cena (pozi¢ovné) uréend v zavislosti od hrubych trZieb prevadzkovatela. Zmluvné
strany sa dohodli na sume vo vyske 50 % zo sumy, ktora vznikne, ak z hrubych trzieb
(plaica DPH) sa odpotita prispevok AVF (Audiovizudlny fond SR) a poplatok pre
SOZA (Slovensky ochranny zviz autorsky pre prava k dielam hudobnym); ku ktorej
sa pripo¢ita DPH podT'a platnej sadzby

b/ v percentudlnej vyske z hrubych trzieb s minimalnou garanciou
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¢/ pevnou cenou, ktord bude dohodnutéa pri prenechani konkrétqeho filmového txtu{u
do uzivania prevadzkovatel'ovi a bude zloZena z dohodnutej &iastky + DPH podl'a
platnej sadzby. e '
Minimélnou garanciou sa rozumie suma pozi¢ovného, ktoru je prevadzkoyatel’
povinny uhradit’ distribatorovi v pripade, ak suma vybraného vstupného nedosiahne
vysku garantovaného minima. ) - . )

V pripade, Ze sa zmluvné strany dohodnu na cene uréepej v’ zavislosti od }}rubych
trzieb prevadzkovatela, je prevadzkovatel' povinny ihned’ po uko’née:m doby
zapozidania filmového titulu oznamit distribatorovi qaslf:d'ovné udaj.e, Poéet
predstaveni, pocet divakov a hrubé trzby, tak aby mohol distributor vystavit riadny

danovy doklad /faktiru/.
Pozitovné za vypoZitanie fi
o programovom zaradeni a cene, Tesp.
Miestne alebo iné poplatky moZno od
avyska boli vyslovene uvedené na vstupen
s distribtorom bolo o tieto poplatky zvySené. :
Prevadzkovatel' sa zavizuje uhradit dohodnuté pozicovné do 7 pracovnych dni po
ukongeni premietania filmu, minimalne vak 1 krat za tyzden. )
Ditom zaplatenia poZicovného je dei odoslania pozi¢ovného z bankov.ého uctu
prevadzkovatela na bankovy ulet distribitora, alebo denn zloZenia tejto sumy
v hotovosti do pokladne distribitora.

V pripade nesplnenia, alebo omeskania thrady je prev.
distribatorovi zakonny Grok z omeskania z dlZnej sumy.
Opakované omeskanie s platbami, alebo nesplnenie Iehoty splatnosti pozi¢ovného je

doévodom na vypovedanie zmluvy.

Imu dohodne distributor s prevadzkovatelom v Zmluve

inym spdsobom dohody. )
pocital’ z hrubych trZieb len vtedy, ak ich drulj
ke avstupné pisomne dohodnuté

adzkovatel' povinny zaplatit

IV.
Dohoda o cene

Zmluvu o programovom zaradeni a cene (d’alej len ,Zmluva®) uzatvara distributor
s prevadzkovatelom na jednotlivé filmy. V Zmluve zmluvné strany dohodnii najmi
miesto predstavenia, vysku alebo spsob vypoétu poZi¢ovného v zmysle ¢lanku IIIL
zmluvy, dobu a pocet predstaveni.

V.
ZaviizKy distribiitora

Distributor doda prevadzkovatelovi distribu¢ny list filmu, obsahujici vsetky udaje
tykajuce sa identifikdcie filmu (ddtum premiéry, krajina pdvodu, rok vyroby,
distribuény a originalny nazov filmu, jazykovi verziu, slogan, Zéner, odporudant
pristupnost’, dizku programu, format, informacie o pouZitom zvuku a &islo filmu).
Distributor sa zavizuje s dostatoénym ¢asovym predstihom pred zadiatkom prvého
premietania dodat’ prevddzkovatel'ovi neposkodent képiu priamo zo skladu, pripadne
zabezpetit' dodanie filmovej képie od in¢ho prevadzkovatel'a. Povinnost dodat’ je
splnend, ak filmova képia bude v dohodnutej lehote doruéena na dohodnuté miesto.
Dodana filmova képia musi vyhovovat' platnej technickej norme a zodpovedi za jej
bezvadny technicky stav.

Najneskgr' 10 dn_:’ : preél premietanim filmu distribitor dodd prevadzkovatelovi
propagaéné materialy. V cene pozié¢ I 1 5 i ity
fotosl:gy gethig y poZi¢ovného si nendvratné materialy (napr. plagaty,
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Spolu s filmovou képiou bude prevadzkovatel'ovi dorucené tlacivo Zaznam o stave
kopie, na zaznamenanie technického stavu képie, nazvu kina a poétu predstaveni.
Distribiitor sa zavizuje zasielat’ aktualnu programovii ponuku filmovych képii ako aj
ostatné finan¢né, programové a propagatné podmienky uréené jednotlivymi
opravnenymi majitelmi distribuénych prav. Programové a propagatné podmienlgy
zverejni distribltor v ,programovom zaradeni®, ktorého sticastou bude aj uréenie
minimalnej ceny vstupeniek )
Distributor sa zaviizuje zasielal' ,programové zaradenie“, ktoré zavizne uruje
prevédzkovatelovi terminové podmienky verejnych filmovych predstaveni, vl
Distribitor sa zavizuje dorudit’ filmovii képiu spolu so ,.zdznamom o stave kopie*
prvému prevadzkovatelovi podla ,dopravnej dispozicie™ a vykonavat' dohl ac} r_1ad
dodrziavanim podmienok ,dopravnej dispozicie* ostatnymi prevédzkovatel‘rql.9{
Distributor najneskér v posledny defi premietania filmu ozndmi prevadzkovatel'ovi
adresu, na ktorii je povinny képiu odoslat’ (dopravnu dispoziciu).

VL
Zaviizky previadzkovatel’a

Prevadzkovatel’ zodpoveda za to, Ze pri manipulécii s filmovou képiou budu dodrzané
ustanovenia autorského zikona adistribuénych priv, najmd e zkdépie nebude
vystrihnuté, nebude prehrana na video alebo akykol'vek iny nosi¢, kopia pebuc!e
pouZitd nad rdmec dohodnuty s distribiitorom, napr. zapoZitiavanie filmovej k(?ple
inému pouzivatefovi alebo tretej osobe, premietanie filmovej kopie mimo
dohodnutych predstaveni a pod.

Prevadzkovatel' je povinny pred zalatim premietania skontrolovat’ technicky stav
kopie apo skonéeni premietania zaznamenat' do Zaznamu o stave kopie (dalej len
.Zaznam*) technicky stav danej kopie. Ak zisti poskodenie filmovej kopie, ktoré nie
je vzazname uvedené, alebo zdznam chyba, ihned’ telefonicky ozndmi zisteni
skuto¢nost’ distribitorovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol, ktory
neodkladne doporu¢ene odosle distributorovi. V protokole uvedie datum a hodinu
prevzatia kopie, adresu odosielatel'a kopie, popis zisteného nedostatku, datum a ¢as
zisteného nedostatku, datum acas vyhotovenia protokolu a naciondlie o0sob
pritoranych pri zisteni nedostatkov. :

Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmovi képiu kvalitnou a spdsobilou
premietacou technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmovi képiu v plnom rozsahu vratane vietkych
dodatkov, tak ako ju distributor dodal a len v kine, v ktorom bol film naprogramovany.
Stcasné premietanie v dalSich kinosdlach a kinach prevédzkovatela je moZné iba
s predchadzajicim pisomnym povolenim distribuitora.

Prevédzkovatel' sa zavidzuje premietat’ filmové kopie ako jediny hlavny film na
vietkych predstaveniach hracieho diia v dohodnutom kine, pokial sa s distribitorom
vopred nedohodne inak.

Po skongeni premietania prevadzkovatel’ neodkladne odosle filmovi képiu na vlastné
néklady d’alsiemu prevadzkovatel'ovi podl'a dopravnej dispozicie.

Prevadzkovatel' vysporiada miestne poplatky a prispevky umeleckym fondom podra
platnych pravnych predpisov.

Ifrevédzkovatel‘ sa zaviizuje pre pripad zéniku prevadzky Kina, pisomne doporu¢enym
llstom o'zx'ﬁtmit’ deii zéniku, alebo prerudenie prevadzky kina a naciondlie nastupnickej
organizacie.
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Prevadzkovatel' sa zaviizuje zabezpe¢it' (¢inni propagiciu filmu a tgelne vyuzivat
vietok dodany propaga¢ny materiél. Prevadzkovatel’ je povinny propagacny material
uschovat’ po dobu, po ktor trvajii monopolné prava distribatora k filmu (spravidla 1-3
roky). S navratnymi propagainymi materidlmi (trailer, videokazeta, DVD, banner,
standee ainé) musi prenajimatel manipulovat podla pokynov distributora
a zodpoveda za ich pripadnu stratu alebo poskodenie. )
Prevadzkovatel' je povinny premietat’ filmové ukaZky podla priloZzeného rozpisu po
celi dobu a tieto premietat’ aZ po ukonceni premietania vietkych komerénych reklém:
Pri premietani filmovych ukazok je prevadzkovatel’ vZdy povinny dbat’ na pristupnost
filmu, pred ktorym su ukézky premietané.

Previdzkovatel' sa zaviizuje denne nahlasovat' do systému DISFILM udaje o pocte
predstaveni, predanych vstupenkich avyske poZicovného, pripadne dalSie udaje
podla poZiadaviek v Zmluve o cene podl'a pokynov distribttora.

VIIL
Vyuétovanie pozi¢ovného

Prevadzkovatel' v lehote dohodnutej v Zmluve o cene vyplni a odosle distributorovi
vylétovanie pozicovného na tlative dodanom distribitorom. Ak sa na
prevadzkovatel'a vztahuje povinnost pocitatovej pokladne, zasielaji v dohodnutej
lehote aj pocitatovy vystup o hrubej trZbe, po&toch predstaveni a navitevnikoch.

VIIL
Vstupenky

Prevadzkovatel' je opravneny na predstavenia pouzivat iba vstupenky mazetové,
kotiové, sériové, atypické alebo vstupenky automatizovan¢ho systému predaja,
schvalené Uniou filmovych distribitorov SR a vyhotovené tak, aby spiniali naleZitosti
Gétovného, pripadne danového dokladu podla v3eobecne zaviznych pravnych
predpisov o uétovnictve a dani z pridanej hodnoty.

Prevadzkovatel’ je povinny vstupenky evidovat’ v zasobnikoch vstupeniek a priebeZne
musi byt’ vedeny ich odpocet. Pri predaji musia byt’ vietky vstupenky oznagené cenou,
datumom a hodinou premietania.

Prevadzkovatel’ je povinny viest denny vykaz trZieb a navstevnosti, ako doklad na
spracovanie vykazov pre distributora.

Prevédzkovatel moZe vydat’ na 1 filmové predstavenie 2 (dve) vol'né vstupenky pri
potte sedadiel vkine do 300 miest, pripadne 4 (Styri) volné vstupenky pri potte
sedadiel v kinosdle nad 300 miest. Volné vstupenky neméZu byt pouZité pre
rodinnych prisluSnikov pracovnikov kina, ale méZzu byt pouZité pre pracovnikov
médii, vyhercov sutazi, sponzorov a podobne.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpeCit' vykonanie uzavierky vstupeniek najneskér 30
minit po ukonceni predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto asovom
termine musia byt uzatvorené aj prisludné vykazy trZieb a navitevnosti.
Previdzkovatel' je povinny viest' o stave zasob a predaji vstupeniek, preukazatel'ni
evidenciu, predpisani platnymi pravnymi predpismi. Doklady o predaji spolu
s mazetou, nepredanymi vstupenkami a vystupmi z automatizovaného systému predaja
Je prevadzkovatel’ povinny archivovat' po dobu 5 rokov. To isté plati aj pre nepouzité
kotucové a sériové vstupenky. Ak pri kontrole prevadzkovatel nepredloZi nepredané
vstupenky, tieto sa povaZzuji za predané a distriblitor je opravneny douctovat




1/

2/

3/

1/

2/

3/

4/

5/

6/

previdzkovatel'ovi poZi¢ovné, vratane sankcii za oneskorené zaplatenie poZi¢ovného
a zmluvnej pokuty.

IX.
Kontrola

Prevadzkovatel' je povinny umoznit' zamestnancom distribitora, alebo difstn_bl'x’torom
pisomne splnomocnenym osobam, ako aj poverenym pracovnikom Unie d|§tnbutor0\'
SR vykonanie kontroly v kine za ti¢elom overenia dodrZzania ustanoveni tejto zmluvy
a Veobecnych vypoziénych podmienok Unie filmovych distribitorov SR. o
Prevadzkovatel' je povinny zabezpetit' pocas kazdého predstavenia a 30 minit po
skonteni kazdého predstavenia pritomnost veduceho kina, alebo nim povereqehq
pracovnika opravneného na tkony spojené s kontrolou. O opravneni vykona\.'at‘
kontroly je distribitor povinny obozndmit' pracovnikov kina, hlavne vediceho kina
a pokladni¢ku. Ak sa pri vykonanej kontrole zistia nedostatky v technickom stave
premietacej techniky, alebo odbornej spdsobilosti obsluhujiceho personalu, pracovnici
vykonavajtici kontrolu st opravneni zakazat’ premietanie filmovej kopie distributora.
Kontrola je zamerana na tieto oblasti:

a/ manipuldcia so vstupenkami, vyictovanie ich predaja a evidencia

b/ organizacia priebehu predstavenia

¢/ dodrziavanie zaciatku predstavenia

d/ manipulécia s filmovymi kopiami

e/ technicky stav kinotechnického zariadenia kina aodbornd sposobilost’
obsluhujiceho personalu

f/ vyuzivanie propaga¢nych prostriedkov a filmovych ukazok

X.
Zodpovednostné vzt'ahy

Prevadzkovatel' zodpovedd za viasné odoslanie filmovej képie podla dopravnej
dispozicie distribitora a zodpovedd za 3kody, vzniknuté distributorovi a ostatnym
prevadzkovatel'om za odpadnuté predstavenia.

Prevadzkovatel' zodpoveda za $kody vzniknuté na filmovej képii pri jej skladovani
vkine, pri zlej manipuldcii siiou, vritane pripravy na premietanie, vlastného
premietania, jej zdkladnymi opravami uskuto¢nenymi premietatom kina, pripravy
kopie k odoslaniu a jej expedicie.

Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak skoda bola spdsobena neodvratnou udalostou,
ktora neméa povod v prevadzke. Za Skody spdsobené po odoslani zodpoveda, ak
zasielku nevybavil prislusnym oznacenim predpisanym prepravnym poriadkom.

Ak sa zo Zaznamu neda zistit, ktory pouZivatel' poskodenie filmovej képie sposobil,
za poskodenie zodpovedd posledny pouzivatel pred zistenim poskodenia.

Ak pri vykonanej kontrole distributor zisti nespravne udaje, prenajimatel’ sa zaviizuje
zaplatit’ z dot¢tovaného poZi¢ovného zdkonny tirok z omeskania z douctovanej ceny
pozi¢ovného.

Zaplatenim trokov alebo zmluvnej pokuty nezanika narok distributora na néhradu
sposobenej skody.

Ak sa neuskutocni filmové predstavenie z viny prevadzkovatel'a a Jjeho zrusenie nie je
oznamené distribiitorovi najmenej 21 dni vopred (ina akcia, nedbanlivost’ a podobne),
uhradi prevadzkovatel' 50 % priemernej trzby na 1 predstavenie v predchadzajiicom
kalenddrnom roku. Ak nebude moZné vysku trzieb objektivne zistit', prevadzkovatel je
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povinny uhradit’ pokutu vo vyské 166,- Eur. Pri pevnej sume poZi¢ovného hradi
prevadzkovatel cela dohodnutt Ciastku.

Ak distributor doda alebo zabezpedi filmova képiu filmu, ktorej technicky stav
neumozni prevadzkovatelovi jej premietanie, t. j. ztohto dévodu sa neuskutolni
filmové predstavenie, distribator uhradi prevadzkovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske
166,- Eur.

Ak zo strany prevadzkovatel'a déjde k nedodaniu filmovej kopie véas d'alSiemu kinu,
podl'a dopravnej dispozicie distribiitora, zaplati prevadzkovatel' zmluvnu pokutu vo
vyske 166,- Eur.

XI.
Komunikécia zmluvnych stran a dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzijomnad komunikdcia moZe prebiehat’ ustne
a/alebo prostrednictvom pisomnosti zasielanych postou alebo elcktroniclfou p'0§lou'
(email). Pisomnost/ozndmenie sa povaZuje za riadne dorucené (i) pri zasrz?lanl
pisomnosti/oznamenia emailom okamihom vygenerovania potvrdenia pristrojom,
prostrednictvom ktorého sa pisomnost/oznamenie zasiela, (ii) pri zasielani postou 7.-
meho diia odo diia odoslania formou doporu¢enej zasielky s doru¢enkou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ich vzdjomna komunikéciu prostrednictvom:

posty, sa pouziju adresy uvedené v zahlavi zmluvy:

elektronickej posty (emailu) sa pouziji nasledovné elektronické adresy:
skyfilmsro@gmail.com za distributora

msks.holubova@gmail.com

Akiikol'vek zmenu su si povinné zmluvné strany bezodkladne oznamit’.

XII.
Zaverelné ustanovenia

Pripadny spor sa zmluvné strany zavizuji rieSit' dohodou. Ak nepride k dohode, o
spore rozhodne prislusny sud Slovenskej republiky..

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena v lehote 30 dni pred premietanim filmu
jednostrannym tkonom bez udania dévodu odstipit’ od dohody o cene bez naroku
druhej zmluvnej strany na sankcie.

Zmluvné strany sa podla § 273 ods. 1 a 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v platnom zneni dohodli, Ze ich zivizkovy pravny vzt'ah zaloZeny touto
zmluvou sa bude podporne riadit’ ,V3eobecnymi obchodnymi podmienkami
poskytovania prav na verejné Sirenie kinematografickych diel v kinach® zo dna
19.04.2016  dojednanych ZdruZenim pracovnikov a prevadzkovatelov kin v SR
(ZPPK) a Uniou filmovych distributorov (UFD) a vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, v poradi ako je uvedené. Ustanovenia tejto zmluvy
maji prednost’ pred VOP. Ak neustanovi tato zmluva inak, pojmy definované vo VOP
maji aj vtejto zmluve rovnaky vyznam a su uvedené s pociatotnym velkym
pismenom. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze VOP si1 im zname.

Zmluvu o poZi¢iavani filmov méZe ktordkol'vek zmluvnd strana vypovedat
z akéhokol'vek dovodu. Vypovedna lehota je dva mesiace a zatina plynat od prvého
diia mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede.




5/ Distribitor méZe od zmluvy odstipit’ okamzite, ak zisti, Ze prenajimatel’ nespravne
vyuctoval pozi¢ovné alebo manipuloval sképiou sposobom, ktory odporuje tejto
zmluve. Pri okamzitom odstipeni od zmluvy zanikaju zévizky z nerealizovanych
dohdd o cene. Nezanikaji v3ak povinnosti prevadzkovatel'a o archivécii dokladov
potrebnych ku kontrole..

6/ Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

7/ Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdd zmluvnd strana dostane
po jednom vyhotoveni.

8/ Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej a
slobodnej véle, bez natlaku, na znak &oho ju potvrdzujii svojimi podpismi. Zaroven
osoby podpisujtice tiito zmluvu tymto vyhlasuju, Ze s osobami opravnenymi konat' v
mene zmluvnych stran.

............................................

Za Prevédzkpvﬂa.t'el’a:

pareTs REDISKO
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; MORAVCE
208038 @
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Bc. Simona Holubova, riaditel’ka
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